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‘Jekk . . .” ta’ Karmenu Vassallo —
Nota Stilistika

Charles Briffa

L-LINGWA tippermetti bosta tipi ta’ repetizzjoni formali' 1i spiss iqanglu,

specjalment fl-arti, repetizzjonijiet f’livelli ohra. L-istilista jehtieglu I-ghodda

tal-lingwistika mhux biex johrog nomenklatura twila bhalma kien isir
fir-retorika tradizzjonali, imma sabiex jifhem ir-realtajiet li bicca artistika tpoggilu
quddiemu. L-arti hija konxja u fl-istruttura tinsab parti mill-messagg ta’
l-artista.> Hija tiffunzjona go kultura® u l-kontroll tal-messagg permezz ta’
l-istruttura huwa indikattiv tal-hakma li I-bniedem soc¢jali ghandu fuq l-ambjent
tieghu. ,

B’repetizzjoni nifhem kopja ezatta ta’ element (kelma, frazi jew sentenza) li
nghata gabel f’test. Jekk ikun hemm repetizzjoni parzjali jkollna parallelizmu.*
tiftah intensita kbira. Izda fl-uzu emottiv tal-lingwa, b’mod partikolari fl-arti
verbali, it-tennija ta’ elementi ttella’ stati ta’ emozzjoni. Aktar milli tikxef fagar
ta’ rizorsi lingwisti¢i, ir-repetizzjoni tpoggi sentiment b’qawwa. Ir-repetizzjoni
ghal wiehed u tletin darba ta’ *‘jekk,’” fil-poezija ‘Jekk. . .’ ta’ Karmenu Vassallo,
+ ghandha l-elokwenza taghha. ‘‘Jekk’’ timplika bidu ta’ twissija, u twissija jista’
joffriha l-imgarrab (f’dan il-kaz, il-poeta 1i hu l-ewwel persuna) lit-tieni persuna.
~ Is-sensiela ta’ twissijiet ghalhekk tissuggerixxi intensita emozzjonali li forsi ghamlet
zmien mizmuma — sentiment ikkalzrat itanbar fug hitan il-lingwa ha jahrab
f’psikologija wiesgha.’

Izda r-repetizzjoni f**Jekk. . .’ ma tinsabx biss fil-livell lessikali. Bhala kelma,

1. *‘Formali’" hawnhekk qieghda tintuza fis-sens tekniku. Dan I-istudju jaghraf it-tliet livelli ewlenin
tal-lingwa skond kif imfissra mill-moviment Neo-Firthjan fl-Ingilterra: SUSTANZA
(fonologija/grafologija) — FORMA (grammatika u lessiku) — SITWAZZJIONI (semantika).
jista' jikseb aktar dettalji "M.A.K. Halliday: Caregories of the Theory of Grammar (The
Bobbs-Merrill Reprint Series in Language & Linguistics, New York 1961) p. 244,

2. Marshall McLuhan: Understanding Media (The New American Library, New York 1964)
pp. 23-35.

3. V. Lowenfeld, W. Lambert Brittain: Creative and Mental Growth (Macmillan Publishing Co.,
New York, 1975) pp. 19-22.

4. G. N. Leech: A Linguistic Guide to English Poetry (Longman, London 1969) p. 77.

5. Dan il-kuncett spjegajtu f"aktar tul £*‘Ir-Repetizzjoni fil-Poezija ta’ Mario F. Bezzina’ fln. . .
Taghna (21/2/87).
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jekk’" tintroduci 1-kondizzjonal ta’ bixra possibbli li ssahhah il-hsieb li l-poeta
huwa mgarrab — kaz fejn l-istruttura sintattika ssahhah l-istruttura semantika,
il-forma tikkumplimenta I-kontenut, il-kitba tiggenera t-tifsira. Allura, fuq il-livell
sintattiku huwa I-kondizzjonal 1i huwa repetut ghal wiehed u tletin darba {”ghoxrin
strofa. Lessikalment hija “‘jekk’” biss li qieghda mtennija. Ghalhekk ir-repetizzjoni
tal-kondizzjonal ixxagleb ghall-parallelizmu. Il-mekkanizmu tal-parallelizmu jidhol
fforgrawnd lingwistiku® u jissawwar minn element kostanti (ir-repetizzjoni ta’
l-istess kelma, f’dan il-kaz) u element varjanti:’

i. Parallelizmu = element kostanti + element varjanti (P = k + v)

Il-parallelizmu verbali 1i fiha l-poezija jissawwar b’repetizzjonijiet {’pozizzjonijiet
ekwivalenti. Ir-repetizzjonijiet geghdin fil-bidu ta’ silta relevanti. Din is-silta tiehu
xejriet prosodic¢i differenti: dagqa vers jew tnejn u kultant strofa shiha.
Ir-repetizzjoni tinhass fil-bidu ta’ vers jew strofa u taghti l-element kostanti, filwaqt
li fil-kumplament hemm il-bic¢a varjanti tas-silta. Jekk nanalizzaw dagsxejn
I-istruttura lingwistika nkunu nistghu nifhmu l-parallelizmu sintattiku.

Fil-Malti -mod kondizzjonal (K) li juri possibbilta huwa maghmul minn protasis
(jew kondizzjoni) u apodosis (jew rizultat tal-kondizzjoni) li I-ghaqda strutturali
taghhom tista’ tkun wahda minn dawn:?

a. protasis + apodosis (p + a) —
Jekk tidhol fil-glieda,
Taglaghha bis-shih.
b. apodosis + protasis (a + p) —
Warajk jigu jnemmsu
jekk tohrog fit-trig.

Biex nissimplifikaw l-argument nipprezenta din is-sekwenza:®

i, K—»{p+a}
a+p

U biex nevitaw aktar komplikazzjoni grammatikali nieqaf hawn fir-regola

6. Ara: Oliver Friggieri: L-Idea tal-Letteratura (Pubblikazzjoni Bugelli, Malta 1986) pp. 3740,
ghal tifsira shiha ta’ l-idea tal-forgrawnding letterarju.

7. Leech op. cit., p. 67.

. G. Aquilina: The Structure of Maltese (The Royal University of Malta, 1959) pp. 332—333.

9. Dan ifisser li l-kondizzjonal (K) jista’ jigi espress bl-alternattivi (imfissra bil-brekits imghawgin)
protasis (p) maghquda ma’ (+) apodosis (a) jew apodosis maghquda ma’ protasis.

o]
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generattiva tal-kondizzjonal. Jekk issa nikkombinaw regola (i) ma’ regola (ii) jista’
jkollna din il-figura:

1i turi li I-element varjabbli hiereg kemm mill-protasis u kemm mill-apodosis fiz-
zewg alternattivi.

Tradizzjonalment meta Il-element kostanti jahbat fil-bidu bhalma hu
fil-kondizzjonal permezz ta’ ‘‘jekk’’ jissejjah anafora. Hekk ir-repetizzjoni ta’
kelma, ‘‘jekk,”” hija akkompanjata bir-repetizzjoni ta’ struttura sintattika,
il-kondizzjonal, li minhabba r-regoli tal-binja fil-Malti ssawret anafora.
Ghaldagstant il-parallelizmu verbali huwa interkonness ma’ dak sintattiku, u ma
nistghux nifirdu ’l wiehed mill-iehor.

Il-poezija hija maghmula minn 26 struttura fuq il-mudell (p + a) u hames
strutturi (a + p). Jigifieri l-pattern qed jigi interrott u l-parallelizmu jitwaggaf
ghal ftit, imbaghad jerga’ jissokta u jerga’ jitwaqqaf u jibga’ sejjer hekk sa l-ahhar.
Dan it-tfixkil fil-pattern tal-parallelizmu, aktar milli huwa nuqqas, iwaqqaf
il-formalita tad-diskors biex jaghti aktar sthajjil ta’ espressjoni genwina ta’
sentiment. F’dan it-tbandil mill-parallelizmu ghat-twaqqif u lura jidhru 1-burdati
tal-poeta. )

‘Jekk. . .” hija mnebbha mill-poezija memorabbli ‘If. . .’ ta’ Rudyard Kipling
li tinsab fil-pubblikazzjoni tieghu Rewards and Fairies (1910). Din il-poezija
Ingliza hija pozittiva hafna tant i hemm grajja li tghid li general Ingliz, hu u
jirrakkonta fuq l-esperjenzi tieghu tal-gwerra, kultant kien ikollu xi jiem meta
1-hajja kienet tidher gieghda tinghax ghalxejn. F’mumenti ta’ dwejjaq bhal dawn,
dan il-general kien johrog mill-but kopja mghaffga ta’ ‘If. . .” u joqghod jaqraha
u jixtarrha. Kien ihobb jaqraha aktar minn darba u I-hajja kienet tiehu tifsir iehor.
Tant kienet tahjih li kien baghat ghal qabda kopiji tal-poezija sabiex kull meta
jiltaga’ ma’ xi suldat iddisprat kien jaghtih kopja ha jsib il-konsolazzjoni tieghu.'®

10. A. Mee ed.: The Children’s Encyclopedia (The Educational Book Co. Ltd., London) Vol. IX,
p. 6285.
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II-hsieb ta” Kipling kien li permezz ta’ sensiela ta’ “‘jekkijiet’” mimlijin bi sfortuni
ghall-individwu u mgeghdin f parallelizmu sintattiku johrog mudell li fuqu tista’
tfassal is-sens ta’ rgulija tieghek:

Yours is the Earth and everything that’s in it,
And — which is more — you'll be a Man, my son!

Din il-konkluzjoni ta” Kipling ghandha ton bil-wisq differenti minn dik ta’ Vassallo:

Jekk haj trid titqabad
u titlef sa tmut,
biex tirbah ghal dejjem
hemm biss it-Tebut!

Il-hsieb huwa negattiv x’aktarx imqganqgal mill-pessimizmu li Vassallo huwa
akkreditat li ghandu. Il-poeta Malti jistqarr li dan il-pessimizmu jzommu marbut
mar-realta tal-hajja, b’saqajh dejjem ma’ l-art. Huwa pessimizmu, ighid Vassallo,
““li ma hrigrx bih biex ninghazel minn poeti ohra Maltin, imma ghannejtu ghax
nibbudh u gangluh fija hsaraii li, jekk ma ttaffewlix bih, hallewli ghallingas b’rifitu
rasi flokha. ™"

Hawn hu [-imgarrab lest illi jwisst. Imma b’dagsxejn ta’ tirqgim ichor naraw
x"xejra tiehu t-twissija tal-poeta. Il-pattern ta’ I-istress fil-prosodija Maltija jaghtina
hjiel. Il-vers tas-sitta fil-Malti huwa sillabiku ac¢¢entwattiv ghaliex fih pattern
fir-regolarita kemm ta’ l-ghadd ta’ sillabi u kemm ta’ kwantita ta’ accenti.
Is-senarju ma hu xejn ghajr parallelizmu ritmiku:'? tfassil ta’ sillabi b’a¢¢enti
ritmici f"sucéessjoni ma’ ohrajn non-ritmici b’regolarita aktar minn dik mehtiega
fit-tahdit Malti ta’ kuljum. Il-parallelizmu fis-senarju jinsab fir-ritmu mhux
fil-hsejjes konsonantali jew vokalici, u ghalhekk m’ahniex ingisu bhala repetizzjoni
shiha. Niehdu b’ezempju l-ewwel strofa ta’ ‘Jekk. . . ™:

Jekk tiskot ghax jdgbel,
int b’gifa tinghdd;
jekk féhmtek bla biza’
tfissirha, tinbdgh'd.

Il-forma a¢c¢entwattiva hija regolari hafna. Hemm ritmu perjodikali li jista’ jnissel
analogija ma’ hbit il-qalb fejn jitwettqu avvenimenti (f'dan il-kaz, 1-aécenti ritmici)
regolari fil-hin. Fonologikament dan jissejjah isokronizmu li hija kondizzjoni li
taghti tul indags lil xi elementi tal-prosodija. Fl-ewwel vers il-parallelizmu bejn
l-ewwel nofs u l-ahhar nofs — Jekk tiskor / ghax jagbel — juri sew dan il-principju

11. K. Vassallo: **Dahla ghal Vrusi'' { Tnemnim (Empire Press, Malta, 1970), p. 26.
12. K. Vassallo: Metrika Maltija (Emporium, Malta 1967) pp. 15—16; O. Friggieri: Dizzjunarju
ta’ Termini Letterarji (PEG 1986) p. 50.
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isokroniku permezz ta’ l-enfasi fuq l-elementi ritmié¢i stabbli tal-vers tas-sitta.
Grafikament dan ir-ritmu parallel nindikawh hekk (X / X) + (X / X)," fejn
ir-repetizzjoni ta’ l-istess forma ged tohloq kondizzjoni i taghti waqt uniformi
fit-tharrik tal-vers bhac-¢aqliq tal-pendlu jew bilan¢ ta’ arlogg. Hija uniformita
fir-rata ta” a¢éenti ritmic¢i. L-ghelm tal-plass qieghed juri I-lok ta’ l-ghaqda fil-
katina metrika, imma rridu nuru rapprezentazzjoni ohra: (X / X) . . . (X / X)
fejn it-tikek jindikaw il-pawsa mehtiega f’nofs il-gies. Imma ma hijiex din il-pawsa
li l-aktar taghti l-proprjeta ta’ parallelizmu metriku minkejja li tippriserva l-pattern
stabbli tas-senarju minghajr ma nisthajluh biss tennija tal-vers tat-tlieta. Ghaliex
f'versi fejn din il-pawsa ma ssirx b’mod naturali, bhal {*Jekk tkiin twaj / jeb 2éjjed,
xorta wahda jibga® jezisti I-mudell metriku (X / X) 4+ (X / X). Il-proprjeta tal-
parallelizmu ghadha hemm. Imma f°dan l-ahhar kaz il-mudell grafiku jista’ jintwera
hekk: (X / [X) (X]/ X)." Il-mudell ewlieni taghna jigbor sa issa zewg patterns:

. (X7 X) + (X X) < gz i X)g) X EXXQ X)

Din hija dagsxejn ta’ varjazzjoni li [-effett taghha generali huwa li tnaqgas harira
mill-monotonija tal-poezija.

Varjazzjoni ohra tinholoq bi-alternazzjoni ta’ vers pjan ma’ iehor tronk. Dak
li ghidna sa issa japplika ghall-pjan. It-tronk ukoll ghandu I-mudell ewlieni (X
/' X) + (X /) }ijigbor fih zewg patterns rapprezentati bil-versi, int b’¢ifa tinghad
u m’'ghandekx gharbiel fin:

iv. (X/X)+(x/)<gix>2)(x]§x)/)

[t-tieni verzjoni twaqqa’ l-pawsa lessikali tal-vers. Din il-varjazzjoni taghti l-qawwa
lill-parallelizmu. Duplikazzjoni jew repetizzjoni ezatta ma taghtix parallelizmu,
ghax il-parallelizmu jitlob elementi varjabbli fil-pattern: elementi li joholqu kuntrast
u li huma paralleli f’dak i ghandu x’jagsam mal-qaghda tal-mudell.

Jekk issa niehdu strofa shiha biex naraw il-pattern ritmiku taghha komplet ikollna
struttura interessanti li nistghu nissimbolizzawha hekk:"

13. X tfisser sillaba minghajr acCent ritmiku u () tfisser sillaba b’ac¢ent ritmiku. Il-brekits johorgu
aktar il-parallelizmu tas-senarju, u l-plass juri l-ghaqda bejn iz-zewg nofsijiet.

14. 1l-brekits kwadri jigbru fihom kelma wahda.

15. Din ir-rapprezentazzjoni turi li I-parallelizmu mhux minnu li huwa *‘marbut l-izjed ma’ repetizzjoni
sintattika’" (Friggieri: L-Idea 1al-Letteratura p. 36). 1l-parallelizmu fil-letteratura Maltija nsibuh
f'kull livell lingwistiku.
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X/XX/7X
XXX/
X/XX/X
X/ XX/

Il-forma (iii) talterna ma’ (iv), u t-twahhid taz-zewg forom joholqu l-parallelizmu.
It-twahhid huwa mtenni fl-istess strofa. Imbaghad, billi din l-istruttura fonolo-
gika hija dduplikata ghal ghoxrin darba, ghandna repetizzjoni. Hekk ghandna:

. parallelizmu fis-senarju

. parallelizmu fit-twahhid tal-pjan mat-tronk

. parallelizmu fit-tennija tat-twahhid tal-pjan mat-tronk
repetizzjoni ta’ I-istruttura ritmika ta’ l-istrofa

P.O'CTN

Il-parallelizmu fonologiku jispikka hafna u jissahhah bil-forma tar-rima
mhaddma (a — b — ¢ — b): rima mqabbza mit-tieni ghar-raba’ vers li billi huma
tronki l-poeta jingeda b’rimi maskili t-tul kollu. Skond din I-ghamla tar-rima
gieghed jigi mmarkat il-hsieb. L-ewwel zewgt ivrus generalment jigbru idea shiha
u t-tieni tnejn idea ohra li tipparallelizza (u kultant tikkumplimenta) ’l-ewwel
wahda. Hekk ir-rima gieghda tagsam l-istrofa fi tnejn, u I-linja tal-hsieb fl-ewwel
parti tidhol f’parallelizmu mal-linja tal-hsieb tat-tieni parti biex it-tnejn f’daqga
Jjwasslu I-filosofija tal-poeta. Barra minn hekk, nifhmu 1i repetizzjoni formali spiss
tkarkar maghha repetizzjoni fonologika.

Ir-repetizzjoni ta’ element tikkaguna r-repetizzjoni tal-hsejjes tieghu, kemm il-
fonemi segmentali u kemm dawk sopra-segmentali. Eku verbali jidwi b’eku
fonologiku. U kollox jikkontribwixxi ghas-sinfonija ta’ I-iskema fonologika. Din
I-iskema taghti sens ta’ repetizzjoni akustika. Donnha eku hiereg mil-lingwa
letterarja. Bi skema, hawnhekk, qed nifhem mudell sustanzjali
(fonologiku/grafologiku) jew formali (grammatiku jew/u lessikali). F’din I-iskema
r-repetizzjonijiet jigu fforgrawndjati ghax jiddependu mill-espressjoni lingwistika
1i hija I-fonologija/grafologija u l-grammatika u I-lessiku, jigifieri I-binja tal-wic¢.
Ghalhekk il-parallelizmu, hiereg mir-repetizzjoni, jidher bhala regolarita mhux
devjazzjoni ghaliex il-kreattivita lingwistika flimkien ma’ dik artistika tidhol fi
skema ta’ arrangamenti mhux tas-soltu li jwasslu prezentazzjoni qawwija u
armonjuza ta’ ideat.

Karmenu Vassallo dan ix-xoghol jirrepetih ghal ghoxrin strofa. Tmenin vers
senarju mfasslin fuq il-mudelli li tkellimna fughom. U kull strofa tirrepeti l-istess
filosofija: f’kulma taghmel issib il min itellghek il-genna u ’1 min jitfghek f*giegh
ta’ infern. Il-poezija tidher donnha litanija shiha ta’ tgergir ghaliex kull haga li
hawn f’hajjitna hija kollha mqgangla mili-istess: hadd ma jahsillek wi¢cek biex
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tkun ahjar minnu. Kull aspett minn hajjitna huwa holga f’kantaliena wahda.
L-individwu generalment jintrema jew ghallangas ma jitqiesx bil-potenzjalitajiet
tieghu kollha. Mhux dejjem taghrfu s-so¢jeta, mhux dejjem tapprezzah.
L-individwu jitbandal minn rizq ghal rezha skond il-burdati so¢jali. Il-mewt biss
trid taghtih rebha fuq din il-hakma li s-so¢jeta ghandha fuqu.

Il-kittieb ihossu insinjifikanti bhala individwu. Imma bhala poeta jingeda
bil-parallelizmu ha jixhet parodija fuq is-so¢jeta. F’dan il-kaz il-parallelizmu huwa
indispensabbli ghall-process totali tal-komunikazzjoni poetika. Il-parallelizmu f’din
il-poezija huwa evidenti u twil, forsi wkoll idejjaq xi dagsxejn specjalment ghaliex
jista’ johloq distrazzjoni fil-komunikazzjoni. Izda l-implikazzjoni tizzerzaq ftit
ftit malli nifhmu I-iskop tal-poeta. Ghalkemm hemm ghoxrin strofa kollha jaghtu
aspetti ta’ l-istess filosofija, kull aspett jidhol f’relazzjoni ta’ ekwivalenza.
Ii-konnessjoni hija wahda ta’ similarita bejn l-aspetti kollha. F’din is-sensiela ta’
similaritajiet il-bniedem jidher mifni bil-hsarat li 1-kotra titfghu fihom, tifgalu
l-kapacitajiet tieghu u x’sens hemm f’hajja bhal din? U I-konkluzjoni li 1-poeta
jwassal lill-qarrej ghaliha permezz tal-parallelizmu twil (u l-qarrej forsi jasal
ghaliha qabel tmiem il-poezija) hija ta’ ahjar mejjet tassew milli haj taparsi.'

Jekk innehhu r-repetizzjoni u 1-parallelizmu nohonqu bosta mill-valuri artisti¢i
tal-poezija. Il-poeta qed jesprimi suggett li laqtu hafna. Laqtu ghax fnieh u hass
Ii jrid jinfexx f'procedura iterattiva bhal f’ritwal. Il-qarrej jisma’ u jara
r-repetizzjoni u I-parallelizmu ghax iz-zewg elementi jtellghu relazzjoni specjali
bejn espressjoni u kontenut: il-forma ta’ barra tal-poezija mhux biss ged taghti
l-implikazzjoni ta’ hsarat repetuti f"hajja taparsi, izda ged timita 1-bixra attitudinali
taghha, tant li donna naraw u nisimghu s-*‘sura’’ ta’ l-ideat. L-espressjoni ttanbar
il-kontenut: il-hoss jimita s-sens. F’dan tinsab il-gustifikazzjoni artistika
ghall-istruttura ta’ Jekk. . .

16. Vassallo: Tnemnim, p. 27.



